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1. Préambule 

Ce règlement s’applique aux Championnats de Belgique 
Jeunes, ainsi qu’au Championnat de Belgique Seniors. 

2. Conditions de participation 

2.2. Conditions générales 

1. Le judoka doit être affilié à un club-membre en 
ordre auprès de sa fédération régionale. 

2. Le judoka devra présenter le jour de la 
compétition tous les documents requis par sa 
fédération (cf. règlement régional). 

3. Le judoka devra répondre à un des critères 
suivants :  

a. Être de nationalité belge 

b. Être en possession d’une carte d’identité 
électronique « E », « E+ », « F » ou « F+ » 
(ou du document format papier 
équivalent) émise par les autorités 
belges. 

c. Être en possession d’un « permis de 
séjour de longue durée » (carte 
électronique « D » ou « C », ou format 
papier équivalent) émise par les 
autorités belges. 

d. Être en possession d’un certificat 
d’inscription au registre des étrangers 
couvrant une période strictement plus 
longue que 3 mois (carte électronique 
« A » (couvrant une période supérieure à 
3 mois) ou « B ») émise par les autorités 
belges. 

e. Être en possession d’une carte bleu 
européenne (carte « H ») émise par les 
autorités belges. 

f. Être en possession d’un document 
« Annexe 33 ». 

g. Être en possession d’une attestation 
d’inscription dans un établissement 
scolaire de plein exercice de la 
Fédération Wallonie-Bruxelles, de la 
communauté flamande ou de la 
communauté germanophone.  

4. Des frais d'inscriptions peuvent être demandés 
avec l'accord du Conseil d'Administration de la 
Ligue Royale Belge de Judo. 

 

1. Inleiding 

Dit reglement is van toepassing op de Belgische 
Jeugdkampioenschappen en de Belgische Kampioenschappen 
senioren. 

2. Deelnamevoorwaarden 

2.2. Algemene voorwaarden 

1. De judoka moet aangesloten zijn bij een ledenclub 
volgens de regelgeving de respectievelijke 
regionale federatie. 

2. De judoka moet op de dag van de wedstrijd alle 
documenten kunnen overleggen die zijn federatie 
vereist (zie regionale voorschriften). 

3. De judoka moet aan een van de volgende criteria 
voldoen::  

a. De Belgische nationaliteit hebben 

b. In het bezit zijn van een elektronische 
identiteitskaart "E", "E+", "F" of "F+" (of 
een equivalent document van 
papierformaat uitgegeven door de 
Belgische overheid. 

c. In het bezit zijn van een “lange duur 
verblijfsvergunning” (elektronische kaart 
'D' of 'C' of een equivalent 
papierformaat) uitgegeven door de 
Belgische overheid. 

d. In het bezit zijn van een 
inschrijvingsbewijs in het 
vreemdelingenregister voor een periode 
die strikt langer is dan 3 maanden 
(elektronische kaart "A" (voor een 
periode van meer dan 3 maanden) of "B" 
uitgegeven door de Belgische overheid. 

e. In het bezit zijn van een Europese blauwe 
kaart ("H" -kaart). uitgegeven door de 
Belgische overheid. 

f. In het bezit zijn van een "Annex 33" -
document. 

g. In het bezit zijn van een bewijs van 
voltijdse inschrijving aan een 
onderwijsinstelling van de Vlaamse 
overheid, Federatie Wallonië-Brussel of 
de Duitstalige Gemeenschap. 

4. Inschrijvingsgeld kan gevraagd worden met 
instemming van de raad van bestuur van de 
Koninklijke Belgische Judobond 
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2.3. Catégories 

Les âges exprimés ci-dessous sont à considérer au 31 
décembre de l’année civile en cours. 

2.3.1. U15 

• Avoir 13 ou 14 ans à la fin de l’année civile en 
cours. 

• Dames : -32 kg ; -36 kg ; -40 kg ; -44 kg ; -
48 kg ; -52 kg ; -57 kg ; -63 kg ; +63 kg 

• Hommes : -34 kg ; -38 kg ; -42 kg ; -46 kg ; -
50 kg ; -55 kg ; -60 kg ; -66 kg ; +66 kg 

2.3.2. U18 

• Avoir 15, 16 ou 17 ans à la fin de l’année civile 
en cours. 

• Dames : -40 kg ; -44 kg ; -48 kg ; -52 kg ; -
57 kg ; -63 kg ; -70 kg ; +70 kg 

• Hommes : -46 kg * ; -50 kg ; -55 kg ; -60 kg ; -
66 kg ; -73 kg ; -81 kg ; -90 kg ; +90 kg 

* catégorie nationale non reconnue au niveau 
international. Pourra être évaluée annuellement. 

2.3.3. U21 

• Avoir 18, 19 ou 20 ans à la fin de l’année civile 
en cours. 

• Dames : -48 kg ; -52 kg ; -57 kg ; -63 kg ; -
70 kg ; -78 kg ; +78 kg 

• Hommes : -60 kg ; -66 kg ; -73 kg ; -81 kg ; -
90 kg ; -100 kg ; +100 kg 

2.3.4. Seniors 

Tous les judokas U18 et plus peuvent participer à ce 
championnat. 

• Dames : -48 kg ; -52 kg ; -57 kg ; -63 kg ; -
70 kg ; -78 kg ; +78 kg 

• Hommes : -60 kg ; -66 kg ; -73 kg ; -81 kg ; -
90 kg ; -100 kg ; +100 kg 

2.4. Critères de qualification 

Les deux fédérations régionales sont responsables de la 
désignation de quatre judokas par catégories. Ces judokas 
devront être communiqués à la Cellule Nationale des 
Organisations Sportives et Techniques au plus tard le lundi 
précédant la compétition. Si une élite est directement 
sélectionnée pour le Championnat de Belgique, elle 
remplacera le 4ème au classement régional. Une deuxième 
élite directement sélectionnée prendra la place du 3ème 
rang du classement. Etc. 

L’ordre dans lequel ces judokas seront communiqués est le 
suivant : 

2.3. Categorieën 

De onderstaande leeftijden moeten worden beschouwd 
per 31 december van het lopende kalenderjaar. 

2.3.1. U15 

• 13 of 14 jaar worden in het lopende 
kalenderjaar. 

• Dames : -32 kg ; -36 kg ; -40 kg ; -44 kg ; -
48 kg ; -52 kg ; -57 kg ; -63 kg ; +63 kg 

• Heren : -34 kg ; -38 kg ; -42 kg ; -46 kg ; -50 kg ; 
-55 kg ; -60 kg ; -66 kg ; +66 kg 

2.3.2. U18 

• 15, 16 of 17 worden in het lopende 
kalenderjaar. 

• Dames : -40 kg ; -44 kg ; -48 kg ; -52 kg ; -
57 kg ; -63 kg ; -70 kg ; +70 kg 

• Heren : -46 kg * ; -50 kg ; -55 kg ; -60 kg ; -
66 kg ; -73 kg ; -81 kg ; -90 kg ; +90 kg 

* Toegevoegde categorie op nationaal niveau. 
Internationaal niet erkend. Kan jaarlijks geëvalueerd 
worden. 

2.3.3. U21 

• 18, 19 of 20 jaar worden in het lopende 
kalenderjaar. 

• Dames : -48 kg ; -52 kg ; -57 kg ; -63 kg ; -
70 kg ; -78 kg ; +78 kg 

• Heren : -60 kg ; -66 kg ; -73 kg ; -81 kg ; -90 kg ; 
-100 kg ; +100 kg 

2.3.4. Senioren 

Open voor alle judoka’s vanaf U18 en ouder. 

• Dames : -48 kg ; -52 kg ; -57 kg ; -63 kg ; -
70 kg ; -78 kg ; +78 kg 

• Heren : -60 kg ; -66 kg ; -73 kg ; -81 kg ; -90 kg ; 
-100 kg ; +100 kg 

2.4. Selectiecriteria 

Beide regionale federaties zijn verantwoordelijk voor de 
selectie van vier judoka's per categorie. Deze judoka's 
moeten uiterlijk op de maandag voorafgaand aan de 
wedstrijd worden meegedeeld aan de nationale 
wedstrijdorganisatiecommissie. Als een elite atleet 
rechtstreeks geselecteerd wordt voor het BK, dan neemt 
deze de plaats in van de respectievelijke 4e in de regionale 
rangschikking. Een tweede rechtstreeks geselecteerde 
atleet neemt de plaats in van de respectievelijk 3e in de 
rangschikking. Enz. 

De volgorde waarin deze judoka's worden 
gecommuniceerd is als volgt:  
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1. Champion régional 

2. Vice-champion régional / Elite n°3 au World 
Ranking List de la FIJ (WRL) 

3. Troisième au classement régional / Elite n°2 au 
WRL 

4. Quatrième au classement régional / Elite n°1 au 
WRL 

2.5. Judogi 

1. Pour le championnat de Belgique jeunes, le judogi 
blanc est obligatoire et le judogi bleu est facultatif. 
Lorsque les deux combattants se présentent avec 
un judogi blanc, le port des ceintures rouges ou 
blanches est obligatoire. 

2. Pour le Championnat de Belgique seniors, les 
judogi bleu et blanc sont obligatoire. 

3. Le port du dossard nominatif aux normes de la 
Ligue Royale Belge de Judo est obligatoire. Si vous 
n'avez pas de dossard valide, vous pourrez en 
acheter un sur place auprès de la Cellule Nationale 
des Organisations Sportives et Techniques pour 
€50. Si vous refusez, vous serez exclu de la 
participation. 

3. Salle 

3.2. Surfaces de compétitions 

1. Le championnat se déroulera sur 4 surfaces de 8m 
x 8m, 9m x 9m ou 10m x 10m. 

2. 4 surfaces de 7m x 7m, ou 3 de 8m x 8m sont 
tolérées uniquement dans le but d’assurer la 
séparation de la zone officielle. La décision de 
tolérer ces dimensions sera prise par la Cellule 
Nationale des Organisations Sportives et 
Techniques sur base du plan de salle. 

3. Une zone de sécurité de 3m pour chaque surface 
sera prévue. Ces zones pouvant se chevaucher 
entre elles. 

3.3. Zone officielle 

Un périmètre adjacent aux surfaces de compétition devra 
être prévu. Cette zone comprendra : 

• Les tables de chronométrage et d’arbitrage (aux 
normes demandées par la Cellule Nationale de 
l'Arbitrage). 

• Une table centrale réservée à l’usage exclusif de la 
Cellule Nationale des Organisations Sportives et 
Techniques. 

• Une table réservée à la Cellule Nationale de 
l'Arbitrage devra être prévue. 

• Un espace sera réservé aux membres du Conseil 
d’Administration national et directeurs sportifs 
régionaux. 

1. Regionaal kampioen 

2. Regionaal Vice-kampioen / Elite n°3 op World 
Ranking List van de IJF (WRL) 

3. 3e in de regionale rangschikking / Elite n°2 op WRL 

4. 4e in de regionale rangschikking / Elite n°1 op WRL 

2.4. Judogi 

1. Voor de Belgische Jeugdkampioenschappen is een 
witte judogi verplicht en een blauwe judogi is 
optioneel. Wanneer beide tegenstanders een 
witte judogi dragen, is het dragen van rode of 
witte gordel verplicht. 

2. Voor het Belgische kampioenschap senioren zijn 
een blauwe en witte judogi verplicht.  

3. Het dragen van een rugembleem op naam volgens 
de regelgeving van de Koninklijke Belgische 
Judobond is verplicht. Indien men niet over een 
geldig rugembleem beschikt, kan men een blanco 
rugembleem aankopen bij de nationale 
wedstrijdorganisatiecommissie aan €50. Indien 
men dit weigert, wordt men uitgesloten van 
deelname. 

3. De sporthal 

3.1. Wedstrijdoppervlaktes 

1. Het kampioenschap vindt plaats op 4 
oppervlakken van 8m x 8m, 9m x 9m of 10m x 
10m. 

2. 4 oppervlakken van 7m x 7m of 3 van 8m x 8m 
worden alleen getolereerd om de scheiding van 
de officiële zone te waarborgen. De beslissing om 
deze afmetingen te tolereren wordt genomen 
door de Nationale 
Wedstrijdorganisatiecommissie  op basis van het 
zaalplan. 

3. Een veiligheidszone van 3m rondom elk 
wedstrijdoppervlak wordt voorzien. De 
veiligheidszones mogen onderling overlappen. 

3.2. Officiële zone 

Rondom de wedstrijdoppervlaktes moet er afgebakende 
zone voorzien worden. Deze zone bevat : 

• De tafels voor de tijdopnemers en scheidsrechters 
(volgens de normen van de Nationale 
Scheidsrechterscommissie). 

• Een centrale tafel exclusief voor de 
wedstrijdleiding van de Nationale 
Wedstrijdorganisatiecommissie. 

• Een tafel voorzien voor de Nationale 
Scheidsrechterscommissie. 

• Een ruimte exclusief voor de leden van de Raad 
van Bestuur van de Koninklijke Belgische 
Judobond en de regionale topsport directeuren. 
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• En fonction de l'agencement de la salle, ces 
espaces pourront être fusionnés. 

• Un point de restauration pour les officiels sera 
prévu. 

3.3. Zone des combattants 

Une zone neutre accessible aux judokas et coaches 
participants à une rencontre complétera le pourtour des 
surfaces de compétition. 

3.4. Service médical 

Un service médical aux normes de la fédération 
organisatrice sera prévu. Un local ou une zone 
suffisamment vaste et à l’abri des regards devra aussi être 
prévu. 

3.5. Service d’ordre et stewards 

Une équipe de personnes sera disponible tout au long de 
la journée pour, entre autres tâches, assurer le respect de 
l’accès aux différentes zones, resserrer les tatamis, 
maintenir à jour l’affichage des tirages aux sorts, etc. 

3.6. Podium 

Une zone podium sera prévue. 

3.7. Echauffement 

Des zones réservées exclusivement à l’échauffement 
seront prévues. Ces zones devront comporter une surface 
suffisante de tatamis pour le nombre de judokas prévus. 

3.8. Vestiaires 

Des vestiaires et des douches à l’usage exclusif des judokas 
seront prévus. De plus, dans le cas où des judokas de 
genres différents participent lors de la même journée, il 
faudra prévoir des vestiaires et douches séparés. 

3.9. Local pesée 

Un local équipé de prises de courant réservé à la pesée sera 
prévu par catégorie d'âge et de genre prévues 
simultanément. 

3.10. Local antidopage 

Un local aux normes de l’Agence Mondiale Antidopage sera 
réservé pour le contrôle antidopage. 

3.11. Sponsors - Publicités 

1. Les publicités, qu’elles soient sous formes 
d’affiches, de boarding, de roll-up, etc. devront 
uniquement appartenir à un sponsor officiel de la 
Ligue Royale Belge de Judo ou d’une des entités 
liées à la Ligue Royale Belge de Judo (FFBJ / VJF, 
UEJ, IJF, ADEPS - Sport Vlaanderen, etc.). 

• Afhankelijk van de zaalindeling kunnen deze 
ruimtes samengevoegd worden. 

• Een ruimte voor catering voor de officials. 

3.3. Wedstrijdzone 

Een neutrale zone die toegang geeft tot de 
wedstrijdoppervlaktes en toegankelijk is voor de 
deelnemende judoka's en coaches. 

3.4. Medische hulppost 

Een medische hulppost volgens de normen van de 
organiserende federatie zal voorzien worden. Hiervoor 
wordt een voldoende groot lokaal of ruimte uit het directe 
zicht voorzien. 

3.5. Stewards 

Een team van mensen zal de hele dag beschikbaar zijn om 
o.a. de toegang tot verschillende zones te bewaken, de 
tatami ’s aan te sluiten, de loting uit te hangen en de 
wedstrijdleiding te assisteren waar nodig. 

3.6. Podium 

Een erepodium voor de medailleceremonies dient voorzien 
te worden. 

3.7. Opwarming 

Er dient een opwarmingruimte voorzien te worden 
exclusief voor atleten en coachen. De ruimte moet een 
voldoende grote tatami bevatten voor het voorziene aantal 
judoka’s. 

3.8. Kleedkamers 

Kleedkamers en douches gescheiden per geslacht dienen 
exclusief voor judoka’s voorzien te worden. 

3.9. Weegruimte 

Een afgesloten ruimte met aansluiting op het 
elektriciteitsnet dient voorzien te worden per 
leeftijdscategorie en per geslacht. 

3.10. Dopingcontrole 

Een lokaal met sanitaire voorzieningen volgens de 
wettelijke bepalingen zal voorzien worden voor de 
Dopingcontrole. 

3.11. Sponsors en publiciteit 

1. Publiciteit, hetzij in de vorm van posters, 
boarding, roll-up banners, enz. mag enkel 
aangewend worden voor een officiële sponsor 
van de Koninklijke Belgische Judobond of een van 
de entiteiten die verbonden zijn aan de 
Koninklijke Belgische Judobond (FFBJ / VJF, EJU, 
IJF, ADEPS - Sport Vlaanderen, enz.).
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2. D’autres sponsors pourront être autorisés par le 
Conseil d’Administration de la Ligue Royale Belge 
de Judo 

3. En cas de conflit de sponsors, le sponsor national 
aura la priorité 

4. Étant donné qu’il est très difficile, voire 
impossible, de couvrir certaines publicités 
existantes, celles-ci seront tolérées sauf avis 
contraire d’un administrateur Ligue Royale Belge 
de Judo. 

3.12. Système Sono 

La salle devra être équipée d’un système sono adéquat, 
ainsi que d’un micro par surfaces de compétition, un micro 
pour un éventuel speaker et deux micro à la table centrale. 

3.13. Tribunes spéciales 

1. Des places assises à proximité des surfaces de 
compétitions seront réservées pour les judokas et 
leurs coaches. 

2. Des places assises seront mises à disposition des 
VIP. 

4. Déroulement des championnats de 

Belgique 

4.2. Responsables 

1. La Cellule Nationale des Organisations Sportives et 
Techniques est responsable du bon déroulement 
de la compétition. 

2. Les commissions régionales des organisations 
désigneront chacune deux responsables, 
idéalement de genre différent, qui se chargeront 
du suivi administratif, sportif et technique du 
championnat. Ceux-ci se chargeront également 
des pesées. 

3. Pour tous cas exceptionnel non couvert par le 
présent règlement, les administrateurs de la Ligue 
Royale Belge de Judo présents prendront toutes 
décisions nécessaires au bon déroulement de la 
compétition (en conformité avec le SOR 
(règlement IJF)), ils pourront, pour se faire, être 
assistés du responsable de la Cellule Nationale de 
l'Arbitrage (ou de son délégué), ainsi que du 
responsable de la Cellule Nationale des 
Organisations Sportives et Techniques (ou de son 
délégué). 

Remarque : Si aucun administrateur n’est présent à ce 
moment-là, la responsabilité incombe alors au responsable 
de la Cellule Nationale des Organisations Sportives et 
Techniques et en deuxième lieu au responsable de la 
Cellule Nationale de l'Arbitrage.

 

2. Andere sponsors mogen toegevoegd worden mits 
akkoord van de Koninklijke Belgische Judobond. 

3. In geval van een sponsor conflict, primeert de 
nationale sponsor. 

4. Aangezien het zeer moeilijk, zo niet onmogelijk is 
om bepaalde bestaande aanwezige 
publiciteitsdragers in de zaal te bedekken, worden 
deze getolereerd tenzij anders geadviseerd door 
een raad van bestuur van de Koninklijke Belgische 
Judobond. 

3.12. Geluidsinstallatie 

De zaal moet worden uitgerust met een adequate 
geluidsinstallatie met o.a. een microfoon bij elk 
wedstrijdoppervlak, een microfoon voor een mogelijke 
speaker en twee microfoons aan de centrale tafel. 

3.13. Gereserveerde plaatsen 

1. Zitplaatsen in de buurt van wedstrijdzone worden 
gereserveerd exclusief voor judoka's en hun 
coaches.. 

2. Zitplaatsen worden voorzien voor de VIP’s. 

4. Verloop van het Belgische 

Kampioenschappen 

4.1. Officials 

1. De Nationale Wedstrijdorganisatiecommissie 
staat is voor het goede verloop van de wedstrijd.. 

2. De regionale commissies van de organisaties 
wijzen elk twee verantwoordelijken aan, idealiter 
van verschillende geslacht, die instaan voor de 
administratieve, sportieve en technische 
opvolging van het kampioenschap. Tevens zullen 
zij instaan voor de wegingen. 

3. In elk uitzonderlijk geval dat niet onder dit 
reglement valt, nemen de aanwezige beheerders 
van de Koninklijke Belgische Judobond alle 
beslissingen die nodig zijn voor het goede verloop 
van de wedstrijd (in overeenstemming met de 
SOR (IJF-voorschriften)). Zij worden hierbij 
bijgestaan door de verantwoordelijke van de 
nationale Scheidsrechterscommissie (of de 
vervanger), evenals de verantwoordelijke van de 
Nationale Wedstrijdorganisatiecommissie (of de 
vervanger). 
 

Opmerking: Als er op dat moment geen bestuurder 
aanwezig is, ligt de verantwoordelijkheid bij de persoon die 
verantwoordelijk is voor de Nationale Wedstrijd-
organisatiecommissie en in tweede instantie  de 
verantwoordelijk voor de Nationale Scheidsrechters-
commissie. 
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4.2. Corps arbitral 

La désignation des arbitres et des chronométreurs qui 
officieront lors du Championnat est de la responsabilité de 
la Cellule Nationale de l'Arbitrage. Cette désignation devra 
respecter, dans la mesure du possible, la parité numérique 
entre la Fédération Francophone Belge de Judo et la 
Vlaamse Judofederatie.  

La Cellule Nationale de l'Arbitrage veillera à désigner une 
personne responsable pour la journée de compétition. 

4.3. Système de compétition 

1. S’il n’y a que 5 participants ou moins, une poule 
est constituée. 

2. S’il y a 6 participants ou plus, un tableau de 8 avec 
double repêchage est utilisé. Les judokas y seront 
répartis comme suit :  

 

3. Les règles d’arbitrage de la Ligue Royale Belge de 
Judo sont d’applications. 

4. En cas d'absence d'un judoka valablement 
qualifié, celui-ci sera supprimé du tableau et non 
remplacé. 

5. Les tableaux de compétition devront être validés 
avant leur publication par les deux fédérations. 

6. Si une catégorie comportant 6 judokas ou plus, se 
retrouve, après une ou plusieurs absences, 
composée de 5 judokas ou moins, le tableau 
préparé à l'avance sera supprimé et une poule 
sera composée sur place. 
 

4.2. Dispatching officials 

De aanduiding van de scheidsrechters en tijdopnemers die 
tijdens het kampioenschap zullen optreden, valt onder de 
verantwoordelijkheid van de Nationale Scheidsrechters-
commissie. Deze aanduiding moet de numerieke pariteit 
tussen de Fédération Francophone Belge de Judo en de 
Vlaamse Judofederatie zoveel mogelijk respecteren. 

De Nationale Scheidsrechterscommissie zal een persoon 
aanwijzen die verantwoordelijk is voor de wedstrijddag. 

4.3. Wedstrijdformule 

1. Bij 5 deelnemers of minder, wordt er in poule 
gekampt. 

2. Bij 6 of meer deelnemers, wordt er gekampt in 
een eliminatietabel van 8 met dubbele herhaling. 
Judoka’s wordt als volgt verdeeld:  

 

3. Het wedstrijdreglement van de Koninklijke 
Belgische Judobond is van toepassing. 

4. In geval van afwezigheid van een gekwalificeerde 
judoka, wordt deze naam op de tabel verwijderd 
en niet vervangen. 

5. De wedstrijdbladen moeten worden goedgekeurd 
door beide federaties vóór publicatie. 

6. Als een categorie met 6 judoka's of meer, na een 
of meer afwezigheden, nog maar uit 5 judoka's of 
minder bestaat, wordt de vooraf opgemaakte 
eliminatietabel ter plaatse vervangen door een 
poule. 
 

 
1er VJF   

 

     
 

3ème FFBJ    
 

     
 

2ème FFBJ    
 

     
 

4ème VJF   
 

   
 

1er FFBJ   
 

   
 

3ème VJF   
 

   
 

2ème VJF   
 

   
 

4ème FFBJ   
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4.3.1. Règlementation particulière dans le cas 

d'une poule 

Le classement de la poule sera établi comme suit : 

1. Le nombre de victoire. 

2. En cas d'égalité, le nombre total de points 
technique sera utilisé. Un Ippon vaut 10 
points, un Waza-Ari en vaut 1. On 
comptabilise les points des vainqueurs et des 
perdants, avec un maximum de 10 par 
rencontres. Les points ont la même valeur en 
golden score. 

3. Le résultat de la rencontre entre les judokas 
concernés 

4. Si une égalité intervient tout de même 
(victoires en cercle), le minimum de la 
somme des temps des combats remportés 
sera décisif (le plus rapide étant premier). 
ATTENTION : Ce point est uniquement 
d’application si le logiciel utilisé le permet. 

5. En cas d'égalité au temps, les poids des 
judokas seront utilisés, par ordre croissant 
(le premier étant le plus léger). 

6. En cas d'égalité des poids, un tableau simple 
repêchage sera utilisé pour départager les 
judokas toujours à égalité. 

4.4. Coaching 

1. Le coach d’un judoka doit être en ordre auprès de 
la fédération du judoka qu'il accompagne. 

2. Le nombre maximal de coaches par club sera égal 
au minimum entre le nombre de judokas 
participants affiliés au club (et susceptibles de 
combattre au même moment) et le nombre de 
surfaces de compétitions. 

3. Si un judoka désire être coaché par quelqu’un 
affilié à un autre club de la même fédération, le 
nombre maximal de coaches pour les deux clubs 
se verra décrémenté d’une unité. Ce coach sera 
donc comptabilisé pour les deux clubs. 

4. Les règles de la Ligue Royale Belge de Judo ayant 
traits au coaching sont d’application. 

5. Des frais d’entrée pourront être demandés aux 
coaches en accord avec le Conseil 
d’Administration de la Ligue Royale Belge de Judo. 

6. Les coaches doivent respecter le règlement 
régional et international en matière de coaching 
ainsi que le code moral. 

7. Le coach est responsable du comportement de ses 
judokas pendant la journée de compétition. 

4.3.1. Wedstrijdformule bij poulewedstrijden 

Het klassement bij poule wordt als volgt bekomen: 

1. Volgens het aantal overwinningen. 

2. Bij gelijke stand, worden de technische 
punten in rekening gebracht. Een ippon telt 
voor 10 punten, een Waza-ari voor 1 punt. 
Men telt zowel de punten van de winnaar als 
de punten van de verliezer met een 
maximum van 10 punten per confrontatie. 
De punten hebben dezelfde waarde in 
golden score. 

3. Indien deze ook gelijk zijn, tellen de 
onderlinge confrontaties. 

4. Als er nog steeds een gelijkspel optreedt 
(winst in cirkel), is de kortst gecumuleerde 
wedstrijdtijd van de gewonnen kampen 
beslissend (de snelste is eerst). LET OP: dit 
punt is alleen van toepassing als de gebruikte 
software dit toestaat. 

5. Als dit alles gelijk is, wordt het klassement 
opgesteld aan de hand van het 
lichaamsgewicht bij de weging. De lichtste 
judoka is hoger gerangschikt. 

6. In geval ook het gewicht bij de weging gelijk 
was, zullen bijkomende kampen volgens een 
eliminatietabel met enkele herkansing 
volgens een nieuwe loting de winnaar 
aanduiden. 

4.4. Coaching 

1. De coach moet voldoen aan de reglementen van 
de regionale federatie van de respectievelijk 
judoka die men begeleidt. 

2. Het maximale aantal coaches per club is minimaal 
gelijk aan het aantal deelnemende judoka’s dat bij 
de club is aangesloten (en in dezelfde tijdblok 
kampen) en het aantal wedstrijdoppervlaktes. 

3. Als een judoka gecoacht wil worden door iemand 
die is aangesloten bij een andere club van 
dezelfde federatie, wordt het maximale aantal 
coaches voor beide clubs met één verlaagd. Deze 
coach telt voor beide clubs. 

4. De regels van de Koninklijke Belgische Judobond 
met betrekking tot coaching zijn van toepassing. 

5. Inkomgeld mag gevraagd worden aan de coachen 
mits akkoord met de Raad van Bestuur van de 
Koninklijke Belgische Judobond. 

6. Coaches moeten de regionale en internationale 
coachingsregels en de morele code respecteren. 

7. De coach is verantwoordelijk voor het gedrag van 
zijn judoka's tijdens de wedstrijddag. 
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4.5. Pesée 

1. La pesée se déroule dans un local spécialement 
prévu à cet effet. 

2. Les pesées hommes et dames s’effectueront dans 
des locaux séparés ou à des heures différentes. 

3. La tenue maximale autorisée est la suivante : 

• Hommes : port du slip. 

• Dames : culotte et soutien-gorge/body. 

Attention, pour les judokas U15 et U18, cette 
tenue maximale fait également office de tenue 
minimale. Dans ce cas, 100g supplémentaires 
seront tolérés pour compenser ces vêtements. Il 
n’y a pas de tolérance pour les judokas U21 et 
seniors. 

4. La pesée est effectuée sous le contrôle d’un 
officiel de chaque fédération du même genre que 
les judokas. 

5. Un judoka peut se peser autant de fois qu’il le 
désire, à condition de respecter la file d’attente 
ainsi que l’horaire. 

6. Le judoka doit obligatoirement combattre dans sa 
catégorie. Aucune tolérance de poids ne sera 
acceptée (sauf point 3). 

7. Tout judoka ne respectant pas les conditions de 
participation sera disqualifié et un dossier pourra 
être rentré à la Commission de discipline. 

4.3.1. Pesée anticipée 

Pour le championnat senior uniquement, une pesée 
officielle supplémentaire la veille de l'événement 
pourra être organisée. 

Avant le début de la pesée le jour du championnat, un 
tirage au sort sélectionnant, parmi ceux pesés la 
veille, 4 judokas issus de la Fédération Francophone 
Belge de Judo et 4 issus de la Vlaamse Judofederatie 
sera effectué. Tous les judokas participants devront 
être présents au début de la pesée le jour de la 
compétition. 

Les judokas tirés au sort devront alors se soumettre à 
une pesée de contrôle. Lors de celle-ci, le poids du 
judoka devra au minimum se situer dans sa catégorie, 
et au maximum être inférieur ou égal à la limite 
supérieure de la catégorie, majorée de 5% de celle-ci. 
Si la limite supérieure est dépassée, le judoka ne 
pourra pas participer. 

4.5. Weging 

1. De weging moet gebeuren in een, tot dit doel 
ingericht, afzonderlijk lokaal. 

2. De wegingen van de heren en dames moeten 
gebeuren in gescheiden ruimtes of gescheiden 
momenten. 

3. De maximale toegestane kledij bij de weging is de 
volgende: 

• Heren : onderbroek. 

• Dames: onderbroek en beha/topje. 

Opgelet, voor een U15 en U18 judoka is de 
maximale kledij ook de minimaal toegestane 
kledij. In dit geval wordt 100g getolereerd voor 
het compenseren van de kledij. Bij een U21 en 21+ 
judoka is er geen tolerantie. 

4. De weging wordt uitgevoerd onder toezicht van 
een official van beide federaties van hetzelfde 
geslacht als de judoka's. 

5. Een judoka kan zichzelf zo vaak wegen als hij wil, 
op voorwaarde dat hij de wachtrij en de 
weegtijden respecteert. 

6. De judoka moet verplicht vechten in zijn categorie 
waarvoor men geselecteerd en gewogen werd. Er 
is geen gewichtstolerantie (uitgezonderd punt 3). 

7. Elke judoka die de deelnamevoorwaarden niet 
respecteert, wordt gediskwalificeerd en het 
dossier kan voorgedragen worden aan de 
tuchtcommissie. 

4.3.1. Voorwegen 

Alleen voor het BK senioren kan een extra officiële 
weging op de avond vóór het evenement worden 
georganiseerd. 

Bij aanvang van de weging op de wedstrijddag wordt 
een willekeurige trekking van vier judoka's van de 
Fédération Francophone Belge de Judo en vier van de 
Vlaamse Judofederatie gedaan, onder de avond 
ervoor gewogen atleten. Alle deelnemende judoka's 
dienen aanwezig bij aanvang van de weging op de 
wedstrijddag. 

De uitgelote judoka’s worden aan een 
controleweging onderworpen. Hierbij moet het 
gewicht van de judoka minimaal binnen de eigen 
gewichtscategorie vallen en maximaal 5% hoger dan 
de bovengrens van de categorie vallen. Indien de 
bovengrens overschreden wordt, wordt de 
respectievelijke judoka uitgesloten van deelname. 
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4.6. Déroulement de la journée 

1. Le lieu ainsi que l’horaire de la pesée et de début 
des rencontres seront communiqués au plus tard 
un mois à l’avance. 

2. Les catégories U15 - U18 - U21 pourront se 
dérouler sur un weekend. Les catégories seniors 
devront avoir lieu sur une seule journée. 

3. Pour les séniors, la première partie de la journée 
sera consacrée aux poules et à la phase 
éliminatoire du tableau. Le bloc final se déroulera 
en deuxième partie de journée. 

4. Pour les catégories jeunes, chaque catégorie 
d'âge et de genre devra avoir lieu en bloc continu. 
Les combats d’une catégorie ne pourront avoir 
lieu avant la fin de la cérémonie protocolaire de 
remises des récompenses de la catégorie 
précédente. En outre, la Cellule Nationale des 
Organisations Sportives et Techniques, 
l’organisateur et la Cellule Nationale de l'Arbitrage 
devront mettre en œuvre toutes les mesures 
possibles afin de minimiser le temps écoulé entre 
les pesées et la remise des récompenses. 

4.7. Récompenses 

1. Le titre de Champion de Belgique, ainsi qu’une 
récompense, seront attribués au premier classé. 

2. Le titre de Vice-Champion de Belgique, ainsi 
qu’une récompense, seront attribué au deuxième 
au classement. 

3. Une récompense sera attribuée au(x) 
troisième(s). 

Tous ces judokas devront se présenter sur le podium pour 
recevoir leur titre et récompense. 

4.8. Cérémonie protocolaire de remise 

des récompenses 

1. Les judokas médaillés devront se présenter en 
tenue réglementaire (comme lors de la 
compétition et en judogi blanc). 

2. Un médaillé qui, sans raison de force majeure, ne 
se présente pas sur le podium, sera disqualifié. 

3. Le protocole suivant devra au minimum être 
respecté (l’ordre n’ayant pas d’importance) : 

• Présentation des judokas médaillés au 
public (alignement sur le tapis avec, 
facultativement, un tour d’honneur). 

• Un « podium » par catégorie de poids. 

• L’hymne national (une fois par 
catégorie d’âge et de genre). 

4. Le design des médailles et/ou coupes devra être 
approuvé par la Cellule Nationale des 
Organisations Sportives et Techniques. 

4.6. Verloop van de wedstrijddag 

1. De locatie, de weegtijden en de aanvang van de 
kampen moeten uiterlijk een maand tevoren 
gecommuniceerd worden. 

2. De categorieën U15 - U18 - U21 mogen gedurende 
eenzelfde weekend plaatsvinden. Het BK senioren 
moet op een dag plaatsvinden. 

3. Bij de senioren zal het eerste deel van de dag 
toegewijd zijn aan de poules en eliminatieronden. 
Het finaleblok gaat door in het tweede deel van 
de dag. 

4. Bij de jeugd categorieën, dient elke geslachts- en 
leeftijdscategorie in een continue blok te 
verlopen. Kampen van één categorie worden niet 
gehouden tot het einde van de prijsuitreiking van 
de vorige categorie. Bovendien zullen de 
Nationale Wedstrijdorganisatiecommissie en de 
Nationale Scheidsrechterscommissie alle 
mogelijke maatregelen nemen om de duurtijd 
tussen het wegen en het toekennen van de prijzen 
te beperken. 

4.7. Prijzen 

1. De titel van Belgisch Kampioen en bijhorende 
prijzen worden toegewezen aan de eerst 
geklasseerde. 

2. De titel van Belgisch Vice-kampioen en bijhorende 
prijzen worden toegewezen aan de tweede in het 
klassement. 

3. Voor de derde plaatsen worden prijzen voorzien. 

Al deze judoka's moeten op het podium verschijnen om 
hun titels en prijzen in ontvangst te nemen. 

4.8. Prijsuitreiking 

1. De medaillewinnaars moeten in witte judogi 
volgens geldende deelnemersvoorwaarden (zie 
2.4) presenteren voor de prijsuitreiking. 

2. Een medaillewinnaar die, zonder reden van 
overmacht, niet op het podium verschijnt, wordt 
gediskwalificeerd. 

3. Het volgende protocol moet ten minste worden 
gerespecteerd (de volgorde doet er niet toe): 

• Publieke voorstelling van de 
medaillewinnaars (oplijning op de mat 
met een optionele ereronde). 

• Een "podium" per gewichtscategorie. 

• Het nationale volkslied (eenmaal per 
leeftijds- en geslachtscategorie). 

4. Het ontwerp van medailles en / of bekers moet 
worden goedgekeurd door de Nationale 
Wedstrijdorganisatiecommissie. 



 

Version / versie 2020-01-09  Règlement CB - Reglement BK - 10. LRBJ – KBJB / NCOS - NWOC 

4.9. Contrôle antidopage 

Un contrôle antidopage pourra avoir lieu conformément à 
la règlementation de l’Agence Mondiale Antidopage. 

4.10. VIP 

1. Chaque fédération aura droit au minimum à 10 
VIP. 

2. Ces VIP auront droit au minimum à un repas et à 
l’accès à la tribune VIP. 

4.11. Autres 

1. Un repas sera prévu pour les officiels de la 
journée. 

2. Toutes les annonces micro devront être faite, 
dans la mesure du possible, en français et 
néerlandais. 

5. Discipline - Cas exceptionnels 

1. Tout judoka ne respectant pas le règlement ou les 
injonctions d’un officiel sera disqualifié. 

2. Toutes personnes (judokas, coach ou spectateur) ne 
respectant pas les injonctions d’un officiel, ou ne 
respectant pas le règlement, pourra se voir exclure de 
la salle de compétition. Cette exclusion ne donnant 
pas lieu au remboursement des frais d’entrée 
éventuels. 

3. Les règlements régionaux, en particulier concernant 
la discipline, sont d’application. 

4. Chaque fédération est compétente en matière de 
sanctions disciplinaires dépassant le cadre du 
Championnat de Belgique vis-à-vis de ses affiliés. 

5. Les responsables, comme défini plus haut, ont toute 
autorité pour décider de cas non couverts par ce 
règlement ou par le règlement IJF (SOR). 

6. Toute décision exceptionnelle sera mise à l’ordre du 
jour du Conseil d’Administration de la Ligue Royale 
Belge de Judo. 

7. L’intégrité du Championnat de Belgique repose sur le 
fait que chaque rencontre se décide uniquement sur 
base du mérite des participants. Les principes 
suivants doivent être observés : 

• Faire toujours de son mieux, ne jamais 
arranger l’issue d’un combat. 

• Ne jamais parier sur une rencontre de judo. 

• Ne jamais partager d’informations pouvant 
être utilisée dans des paris, ou tout autre 
manipulation de la compétition. 

• Toujours dénoncer toute tentative de triche. 

• Tout forfait pour raison médicale doit être 
approuvé par le service médical officiel de la 
compétition. 

4.9. Dopingcontrole 

Een antidopingcontrole kan worden uitgevoerd in 
overeenstemming met de geldende wetgeving. Elke 
deelnemer is verplicht zich beschikbaar te stellen voor deze 
controle. 

4.10. VIP 

1. Elke federatie heeft recht op minimaal 10 VIP's 
plaatsen. 

2. Deze VIP's hebben recht op minimaal een maaltijd 
en toegang tot de VIP-plaatsen. 

4.11. Andere 

1. Een maaltijd zal worden verstrekt voor de officials 
in functie. 

2. Alle micro-aankondigingen moeten zoveel 
mogelijk in het Nederlands en het Frans gebeuren. 

5. Discipline - uitzonderlijke gevallen 

1. Elke judoka die de reglementen of bevelen van een 
official niet respecteert, wordt gediskwalificeerd. 

2. Elke persoon (judoka’s, coach of toeschouwer) die de 
bevelen van een official niet respecteert of de regels 
niet respecteert, kan van de wedstrijdzaal worden 
uitgesloten. Deze uitsluiting geeft geen aanleiding tot 
terugbetaling van inkom- of deelnamegelden. 

3. Regionale reglementen met name betreffende 
discipline zijn van toepassing. 

4. Elke federatie is bevoegd voor disciplinaire sancties 
die buiten het bereik van het Belgisch kampioenschap 
vallen ten opzichte van haar leden. 

5. De verantwoordelijke personen, zoals hierboven 
gedefinieerd, hebben volledige bevoegdheid om te 
beslissen over gevallen die niet onder deze 
verordening noch de SOR van de IJF vallen. 

6. Elke uitzonderlijke beslissing zal opgenomen worden 
in de dagorde van de Raad van Bestuur van de 
Koninklijke Belgische Judobond. 

7. De integriteit van het Belgisch Kampioenschap berust 
op het feit dat elke kamp uitsluitend wordt beslist op 
basis van de prestaties van de deelnemers. De 
volgende principes moeten worden nageleefd: 

• Doe altijd je best, regel nooit de uitkomst 
van een wedstrijd. 

• Wed nooit op een judowedstrijd. 

• Deel nooit informatie die kan worden 
gebruikt bij weddenschappen of enige 
andere manipulatie van de wedstrijd. 

• Meld altijd elke poging om vals te spelen. 

• Alle forfaits om medische redenen moeten 
worden bevestigd door de officiële 
medische hulppost van de competitie. 


